
「弘前×フランス」
プロジェクトって？

留学して
すぐフラ

ンス祭が
あった

ので手伝
いをしま

した

プロジェ
クトでい

ろいろな
人と

交流でき
てすごく

楽しかっ
た！

Madison&Marion

弘前とフ
ランス？

一見つ
ながりが

なさそう
ですが

、

実はい
ろいろ

あるので
す Adèle

弘前とフランスを新しい視点

から見ることができました

Elise

PhilippePhilippe

弘前の魅力を知り、それを発信することで弘前がより「いい街」になっていくと思います

交流したり、貴重な

お話を聞いたりと普段の

生活の中ではできない

経験ができました

フランス（語）に関わる人たち
との交流は良い刺激になって
います Xavier

これは重要だぞ
メモしておこう

今年度発行した号外冊子（2015年7月）

洋菓子工房ノエル取材

「弘大×慶大」学生プレゼン交流

海外PBL～ボルドーでの弘前紹介

まちなか企画「ガレット・デ・ロワをつくろう」

まちなか企画
「弘前とシードル文化」ツアー

弘前の魅力を発信し「行って
みたい！」と言ってもらえたのが
何より嬉しかった！ Sierra

「Fête Française à Hirosaki ～フランス日和」
2日目：シスト

「Fête Française à Hirosaki ～フランス日和」
初日：マルシェ

海外PBL～ブーブロンでの取材

スポレク祭ペタンク教室に参加

Liliane
イベン

ト作り
や取材

活動で
、

自分が
できる

ことを
積極的

に

やって
いきた

いです

石場旅館取材 まちなか企画「ペタンクであそぼう！2015」

昨年度発行のリーフレット ヒロロ・ママフェスに参画 パティスリーヴェルジェ取材

正式名称は「複言語・複文化教育プロジェクト（フランス語モデル）」といいます。地方に求められるグローバル感性
（グローバルでかつローカル、地元が世界と直結する感覚）の育成と、オルタナティブ（既存のものととって替わる
新しいものや発想）を生み出す外国語教育をめざして、フランス語・フランス（語圏）文化をモデルに探求している
弘前大学人文学部の教育研究プロジェクトです。このチラシでは、学生活動を中心に紹介しています！

フランス
に行かな

くても

弘前でフ
ランス文

化を体験

できちゃ
う…かも

？

Didier

Tsuzura

弘前とフランスの
つながりを再発見！
魅力あふれるまち
づくり！ 私たちが
できることに挑戦
したい！

Sophie

弘前×フランスで地域の子供たちともつながれた！

取材を通じて弘前のみなさんと
交流すると共に、自分のコミュニ
ケーション力アップにつなげたい！

Clara

中止になった7月イベントの
替わりに急いでボク達が
編集しました Lucas

Rémiプロジェクトは、普段できないことを経験でき、とても新鮮！


